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ELLEN NIIT

Az otthonok otthonna nének

K

A haz még semmi.
A szoba se tébb.
Az otthon madsban rejlik.

Az otthonok aprdnkint alakulnak
otthonokkd. .

Ha a gyiimélcsdskert utilapui,
vagy a kévezett, kemény udvar
megtaposott, megtort fuszdlai

az ember szivéig nének,

ha a sziv szivdrogtat gyokeret

a pdzsiton, a kiévon és a betonon dt,
ha a sziv a talajnedvekig
legyokerezik,

akkor vagy otthon.

Az otthonok aprankint alakulnak
otthonokkd.

Oszi estéken repiilé leveleken dt.
Szendergd tdjak folott

szdllé felhGkon dt.

Naprél-napra, évrél-évre.

A maradanddésdgon dt.

Pillantdsokon,

érintéseken dt.

Az 1utra kisérd integetésén dt,
reggelrol-reggelre.

Az ablakot megkocogtaté dgkézen dt,
mely csontos és csupasz, havas és zuzmards,
bimbdés, virdgos és leveles,

és Osszel almakat tart tenyerén.

A hazak is gyokeret vernek

és kihajtanak a szobdk.

A hdzak is virdagbaborulnak.

Es a hdzak is elszérjak magvaikat,
ha otthonnd

néttek.
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Roppant kétomb
sulyos talpa aldl hajt ki
a bdtor rezgéfil.
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Szalma és pelyva
csépléskor hegynyire né.
Kis domb csak a mag.
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Csak a :lehetéségre var,
hogy folemelkedjen és szdlljon,
akdr a gyermekldncfi.
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Fiistifecske!
Csicsergés, cikdzds, ropkodés,
fiékdk és az otthon.
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-Komldinda
Korottem kongé dlmok, O, szereleminda,
bennem nydr van, ziimmogé. beliil feltiiremkedd.
Bolond komléinda Istenigazibdl legyek
udvarunkban egyre né. hil feleség, szeret6.
Bolond komléinda, Fonjon gyongéden kirbe
folottiink folyonddrija. szerelem-inda mdmor.
Kezed, szdd ldncol, vagyunk Babondzzon szép szemed,
orokre 0Osszezdrva. de istenigazdbol.

Szemed fényénél jarjam
az utamat végig.
Inda-ldncon viseljem

az Isten erejét is.
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